e e W S P—

ﬁlo'dl sie il;n'acuy, « bedziesz szezesliwym,

Heszno. — W Niedzielg Migsoﬁustnq, duia 23, Lutego 1840,

R SAS R TRIDT R e M

@@@@@@)(@@)@@@@@m@@@@@@E@@@@@@@@@}@@@@@)@@@@@@D@@@@‘3@)@@@@@@@3@@@@@

Religia.

Moyzesz.
(Cigg dalszy.) :
A Moyzesz wywiédl Tzraela z morz
czerwonego, i wyszli w puszcze Sar, i

przez 3 doi po puszezy szli, a nie nay-

dowali wody. WV Elim znalezli dwanascie
grodel; i staneli tam obozem. Ruszyli
sie z Elim i przyszlo wszystko mndstwo
synow Izraelowych na puszczg Sin, i
szemralo wszystko zgromadzenie prze-
ciw Moyzeszowi i Aaronowi na puszczy.
I méwili synowie Iuraelscy: abysmy byli
pomarli od reki Panskiéy w ziemi egip-
skidy, gdysmy siedzieli nad garnkiem
miesa i iedlisiny chiéb w sytosci: cze-
muscie nas wywiedli na te puszozy, abyscie
wszystko mndsiwo glodem pomorzyli,

I rzekl Pan do Moyzesza: oto ia spusz=-

cze wam cliléb z nieba: niechay wychodzi
lud, a zbiera, coby dosy¢ hylo na kazdy
dziei, I rzekli Moyzesz i Aaren do
wazysthich synow Izraelowych:  w wie-
cz6¥ poznacie, ze was Pan wyprowadzil
¢ ziemi egipskiéy,-a rano uyrzycie chwale
paiiska.  Stalo sig tedy w wieczor, i
wzleciawszy przepiorki, okryly oboz,
rano za$ rosa lekka lezala okolo obozu.
A gdy okrylo wierzch ziemi, ukazato
sie na puszezy cos drobnego, a iakohy

w stepie uttuczonego, na podobieiistwo
szronu na ziemi.  Co gdy uyrzeli sy=-
nowie Izraelscy, rzekliieden do drugiego:
Manhu (co znaczy: c¢o6z to iest?), bo

niewicdzieli,  co bylo. Ktérym rzekl
Moyzesz: 'Ten iest ¢hléb, kiéry wam

dal Pan ku iedzeniu: niech kazdy zbiera,
ile potrzeba ku iedzeniu. - 'I'a manng
zywit Pan Izraeliiéw na puszezy. (Man-
na miala smak bialego chleba z mio-
dem). — Dawnieysze rzeczy zwykle lep-
szemi sie ludziom byé zdaia. Nie
ieden sluzbe odmienit, bo mu Zle bylo;
teraz ma dobra, a iednak tamtéy Zaluie.
Ten nayszezesliwszy, kto natem przestaie,
co ma. W staway ze Switem, nie lefi
sie, pracuy i ufay w Bogu, a kosztowaé
bedziesz stodkich owocow twéy pracy. .
Bog,  ktéry codziennie spuszczal manne
dla ludu izraelskiego, nie z mnieyszym
cudem chiéb dla nas zziemi wywodzi, do
czego zada spoipracownictwa czlowieka
i te prace wskazal mu nayprzéd, iako
nayszlaehetnieyszy. Szanuymy wice prace
rélnieza i rolnikow, bez zboZa ziemia
bylaby pustynia. Bez niego padaia mo-

- carze 1 glupieia medrcy, pyszne miasta

i wesole wioski w pustynie sie zamie-
niaia. Ten dar nieoplaceny przypomina
szczegolniéy zwigzek pracy z blogosta-
wienistwem bozém, utrzymuiac serce czlo-
wieka w ciagléy wdzggcznoéci ku Dawey -




wzrostu i urodzain. — Wyciagnawszy
tedy wszystko mndstwo synéw Izrae-
lowyth zpuszczy Sin, polozyli sie obozem
w Rafidim, gdzie nie byto wody ku pi-
ciu ludewi. Ktiry swarzac sig z Moy-
zeszem, mowit: Day nam wody, abysmy
- pili! I pragnat téz lud dla niedostatkow
- wody i szemral przeciw Moyzeszowi,
méwige: Czemus nas wywiodl z Egiptu,
abys pemorzyl nas i dzicci nasze i hydlo

pragnieniem. I na rozkaz Paniski, wzigt -

Moyzesz starszych Izraelowych i laske
swoie, uderzyt wskate, awyplynela woda.
Woda nalezy do naypieknieyszych da-
row Stwircy. Kazdy spragniony do-
swiadczyl tego. Cale woyska dla braku
 wody padaly. Dla tego Bog, na WSzy=
stkie strony z gér  wysokich wode
rozsyla, zachowuie iéy zapasy prawie
wszedzie pod nogami naszemi, ~spuszcza
i3z deszczem i rosa. Gdzie wody
zabraknie, mdleie cala Zyiaca natura,
pragny i€y ludzie, wwierzeta, rosliny.
Dla tego w kazdéy kropli rosy, ktora

zwigdly kwiatek orzezwia, uwielbiaymy -

dobro¢ Stwoércy. — Miesiaca trzeciego
wyiscialzraela z ziemi egipskiéy, przyszli
na pustynia Synai. A Moyzesz wstapil
na gore. I zawolal Pan z gory i rzekl:
- To powiesz domowi Takébowemu, wy-
scie sami widzieli, com uczynil Egip-
cyanom, iiakom was nosil na skrzydfach
orfowych i wzigl sobie. Iesli stuchaé
bedziecie glosu mego i strzedz umowy
moiéy, bedziecie mi ludem wybranym
ze wszech narodéw. Przyszedt Moyzesz
1 wezwawszy starsze, przetozyl im wszy-

stkie stowa, ktdre Pan rozkazal. I od- .

powiedzial wszystek lud pospolu: Wszy-
stko, co Pan rzekl, uczynimy. I rzekl
Pan do Moyzesza: Idz do ludu, a poswieé
ie dzi$ i latro, i niech wypiora szaty

swoie, a niech beda gotowi na dzien
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‘stek iednym glosem:

trzeci. 'T'rzeciego dnia bowiem znidzie
Pan przed wszystkim ludem na gorze
Synai.— A gdy dnia trzeciego zaswitalo :
alié oto poczely hyé styszane gromy,

i tyskaé si¢ blyskawice, a oblok bardzo

gesty okrywaé gére, a brzmienie traby
im-daléy, tym wigcéy sie rozlegalo, i
zlgkt sig lud, ktory "byk w obozie. = A
wszystka gora Synai kurzyta Sie: prze-
t0Z, iz byl Pan zstapil na nie w oguiu,
i wystepowal dym z niéy iako z pieca:
a wszystka géra byla straszliwa, Moy~
zesz mowil, a Bég mu odpowiedzial.
I méwit Pan wszystkie te stowa: nIam
iest Pan Bog twdy, ktérym cig wywisdl
z ziemi egipskiéy, z domu niewoli. Nie
bedziesz miat bogiw cudzych przedemns.
Nie bedziesz bral imieniz Pana Boga
twego nadaremno. Pamigtay, abys dzient
sohotni Swigeil, ~ Czciy oyca twego i
matke twoig. Nie bedziesz zabiial. Nie
bedziesz cudzolozyl. Nie bedziesz kra-
dzieZy caynil. Nie bedziesz meowil prze-
ciw blizniemu twemu fatszywego Swia-
dectwa.  Nie bedziesz pozadal domu
blizniego twego, ani bedziesz pragnal
Zony iego, ani stugi, ani stuzebnice, ani
wolu, ani osla, ani Zadnéy rzeczy, ktora
lego iest. — A wszystek lud widzial
glosy i blyskania, i brzmienia traby i
kurzacg sie gérg: przestraszeni i hoiaznig
zdigei, staneli zdaleka,, mowiac Moy~
Zeszowi:  Méw ty do nas i stuchad
bedziemy, niech Pan do nas nie mowi,
bysmy snadz nie pomarli. I rzek}
Moyzesz do ludu: Nie héycie sie, ho
ahy was doswiadezyt, prayszedl Big,
i aby strach iego byt w was, Zebydcie
nie grzeszyli. I odpowiedzial lud WSZy=
wszystkie stowa
Pafiskie, ktére méwil, uczynimy. Wizy-
stkie te prawa maia | Zrédio” w sercu
cztowieka,

One s3 zasady saczescia .
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kazdego w szczegolnosei i pomysinesci
spolecznéy. - Sumienie, 6w tiimacz Bozy,
ciggle powtarza nam to, co Pan uro-
czyscie na gorze Synai oglosil, Szcze-
gcie nasze wewnetrzne. i zywot wieczny,
zaleZy na wierze i czci iednego Boga;
szczescie domowe i powodzenie na ziemi,
ralezy ma czei rodzicdw; a pomysinosé
wszystkich, na sprawiedliwosci i mitogei
blizniego, na szanowaniu iego praw i
wlasnosci. Bog zapowiedzial (e prawa
gromami . i ohmura otoczony, bo lud
przestat iuz stuchaé lagodnosci glosu
Boskiego, ktéry niegdys z glebi ich du-
szy przemawial. Do zachowania tych
praw, gdyby nawet kiedy$ milosé Boga
i ludzi w sercach wystygnaé miala, iuz
sam wlasny dobrze zrozumiany interes
powodowacby powinien. :
(Dokornczenie nustqpi.)

| Rozmaitosci.

]

" Nauka sporzadzania lekarstw
i o sposobie ich dawania,
(Z Paulickiego.)
(Ciag dalszy.)
0 lekarstwach, sprawuigcych
womity.
Womity wyprowadzaia wezystko, co-
kolwiek iest w zoladku; praeto pospo-

 licie stuzg w chorobach, pochodzgcych

od nieczystosci w zoladku, albo kidre
tam osadzaig nieczystosci. Te sprawuia
pospolicie zly smak w gebie, zle od-
hiianie si¢, ckliwosé i skkonnosé do wo-
mitéw. Wtenczas, dla wzbudzenia wo-
miiéw, dosyé iest napié sig letniéy wody,

lerbaty z rumianku lub kwiatu bialéy
keniczyny i t. d. Na domyst, ze nie-
czystosci zwolna zgromadzily sie w Zo-
fadku, rzadko kiedy zaraz skuteczniey-
szych uzy¢ wypada lekarstw, womity
sprawuigcych; lecz trzeba ie wprzdd
obfitym napoiem rozprowadzi¢, W tym
celu mozna wprzéd uZyé kilkakrotnie
na keniec noza nadwinianu potazu (Cre-
mor tartari). Nie nalezaloby nigdy uzy-
waé lekarstw womitnych, nie Zwolniwszy
wprzod Zoladka lawatywa. Ta ostroi-
nos¢, mogaca wielu nieprzyiemnym sku-
tkom zapobiedz, szezegolniéy dla dzieci
iest potrzebna. Wiele iest srodkéw -
sprawuigcych womity, z ktorych iedne
W iednym, drugie winnym razie uZywaé
sic zwykly wylycznie. I tak: Ipeka-
kuana uzywa sie szczegolnidy w dy-
senteryi i biegunkach, dla tego, Ze nie
tak fatwo, iak winian antymonialny
(Tartarus ~emeticus), précz womitéw
biegunke sprawuie; iednakze z pomiedzy
wszystkich, nastepna solucya winianu
aniymonialuego iest naypewnieyszém le-
karstwem womitném tak ‘dla dorodnych,
iako i dzieci. Te zas ma zalete, iz
Yatwiéy tym - ostatnim  zadadz sie moze,
bo zZadnego nie ma smaku. Trzy. grana
(gran réwna si¢ ciczarem ziarnku pie-
prza lub igczmienia) winianu antymoni-
aloego (zwanego w aptekach Tartarus
emeticus) rozetrzéy na proszek, zaléy
dwiema filizankami cieptéy i caystéy wody
deszczowéy, snieznéy ‘lub rzecznéy i
ki6¢ poki sie  nie rozpusei: albo téz

'niechay W aplece rozpuszcza wraz te

trzy grana winianu antymonialnego we
dwunastu Iétach (czyli szesciu uncyach)
wody dystylowanéy. Téy wody daie
sig. przestankami tyle, aby womit spra=
wita. - Dorodnemu, co kwadrans luh co
po¥ godziny po pare lyzek., Weale ma=
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aie sie po dziesieé do pie-
wiekszym zas iedng lub
Kilka Iyzeczek. Zazywaé sig powinna na
czczo. Przed womitami nie trzeba pié
wiele, ale tém cbficiéy po womitach,
gdy chory wielkiéy dostanie skionnosci
do womitow, alho iuz pocznie womitowac;
wienczas; proez letniéy wody, nic wigeey
sie nie daie: im wiccey téy uzyie, tym
lieysze beda womity. W czasie womi=
t6w trzeba praytrzymywaé glowe i grubiet
ieco podeprzeé. Gdy womity ustangy,
a chory ma gorgezke, daie sig mu cienki,
cieply, kwaskowaty kleik igczmienny lub~
owsiany: gdy zas nie ma gorgozki, rosol
zaprawiony nieco kwaskowato- octem lub
sokiem eytrynowym. Osoba, ktora wziela
pa womit, nie powinna wtym dniu uzy-
waé zadnych stalych pokarmoéw. Cheac
komu sprawi¢ womity, nie zadaigec mu
lekarstwa Womit Sprawiuigcsgo, trzeba
piérkiem zmaczaném w oliwie lasketaé
w gardle, albo palec wsadzi¢ w gardlo.
1}\T|etrzeba tego nigdy spuszezac z pamiccl,
7e sy pewne okolicznosch, W ktérych nie
mozna dawaé na womit: 83 iednak nie-
kigre nader gwaltowne wdarzenia, wy=
magaigee zadania na womit, hez wzgledua
na wszelkie inne ckolicznosei, 1p. gdy
kto uzyk trucizny. W razach tych, gdy
chcemy Sprawic womit bez biegunki,
Ipekakuana lepsza iest od powyzszéy
solueyi winianu antymonialnego. - Na ten
konisc dwadziescia gran miatko uttu~
czonego korzenia Ipekakuany, miesza si¢
dokladnie z jednym granem winianu an-
tymonialnego : ten proszek dzieli sie na
dwie réwne ozesci: —osobom dorodnym
daie sie potowa tego w mleku, rosole
lub kleiku jeczmiennym; a iezeli w pok
Yub cata godzine nie bedzie skutku, daie

tym dzieciom d
tnastu kropel,

sie druga polowa.

lruga p Trudnieysze - iest
zadanie dzieciom tego proszku, dla nie-

przyiemnego smaku,
daie si¢ 1m Osma,
czesé na raz.
: 0 :s‘rodkaclzv walmiaigeych.
Srodkéw zwalniaigeych, laksuigeych,
czyli purgansow, uzywamy, dostrzegaigo
nieczystosci, znayduigce si¢ w Zoladku
i kiszkach. Wielka iest liczba srodkéw
zwalniaigcych; iednakze z pomiedzy wszy-
stkich ,  nadwinian potazu (:v aptekach
Cremor tartari) i siarczan magnezyi
czyli sol gorzka (w aptekach Sal ama-
rus ), s3 naybezpiecznieysze. Mozna
oboyga uzywaé tak w goraczkach, iako
i innych chorobach. Biorgc ich nie wiele,
rozwiezuig nieczystosei, znaydaiace sig
w organach trawienia i usposabiaig ie
do latwicyszego odeyscia. | lezeli sig
wigcéy wezmie, zwalniaig lekko zotadek
1 zadnéy prawie nie czynia przykr:)éci.
(Am@g sprawié zwolnienie zoladka, bie-
rze sig nanoc lyzka stolowa nadwinianu
potazu, czyli Cremor tartari, cayli-
niemal 46t reden, rozmieszawszy z woda;
lecz przed uzyciem tego nie trzeba ies’cz:
wiele. Nazaiutrz zrana bierze sig zno-
wu tyzka iedna i zapiia sie cieply her-
bata lub ciepla serwatka. ieieiiﬁy we
dwie godziny skutek nie nastapit, bierze
sig ieszeze iedna tyzka. Nadwinian po-
tazu, zmieszany w rowndy ileSei z cu-
-k}‘e{xa, preyiemnieyszy iest do uzycia.
Soli gorzkiéy dla dorodnych trzeba “dwa
I6ty: osobom slabszym dosyé bedzie
jeden lub poltora Yéta. Na ten konieo
zarowno sluzg tak angielska, czeska,
iako i sol Glauberska zwana. Rozpu-~
szeza sie- w waodzie lub wpolewee zesli-
wek 1 piie-si¢ z rana.

W miare wieka
szosta lub czwarta

Nakladem i drakiem Ernesta Giinthera w Lesziie. —

(Redaktor: X. 7. Berowics.)



